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DOPORUCENI

DOPORUCENI KOMISE
ze dne 11. ledna 2011

k certifikaci obrannych podnikid podle ¢linku 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43[ES o zjednoduSeni podminek transferit produktii pro obranné déely uvnité Spolecenstvi

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/24/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 292 této smlouvy,

vzhledem k témto dtavodim:

(6)

Clanek 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/43[ES ze dne 6. kvétna 2009 o zjednoduseni
podminek transfertt produkti pro obranné tcely uvnitt
Spolecenstvi (1) stanovi kritéria, podle nichz maji ¢lenské
staty certifikovat obranné podniky usazené na jejich
tzemi jako pifjemce produkt pro obranné tcely, které
byly pfepraveny na zékladé obecnych licenci k transferu.

Certifikace podniki je klicovym prvkem zjednoduseného
systému  ud@lovani licenci  zavedeného  smérnici
2009/43ES.

Pokud by si ¢lenské staty vyklddaly kritéria pro certifikaci
odlisné, mohlo by to brdnit provadéni smérnice
2009/43[ES a dosazeni cile zjednoduseni.

Konvergentni vyklad a uplatiovani kritérii pro certifikaci
Clenskymi staty jsou dalezité pro vzdjemné uzndvani
osvédceni uvedenych v ¢l 9 odst. 6 smérnice
2009/43[ES a pro rozsifené pouzivini obecnych licenci.

Zastupci clenskych stdtd ve vyboru zfizeném ¢lankem 14
smérnice 2009/43/ES navrhli, Ze by konvergentniho
vykladu a uplatilovani kritérii pro certifikaci mohlo byt
dosazeno pfijetim doporuceni Komise.

Zastupci ¢lenskych statd ve vyboru zi{zeném ¢lankem 14
smérnice 2009/43[ES proto ziidili pracovni skupinu,

() Uf. vést. L 146, 10.6.2009, s. 1.

kterd pripravi obecné pokyny k certifikaci obrannych
podnikt podle ¢linku 9 smérnice 2009/43/ES.

Obecné pokyny stanovené v tomto doporuceni vychazeji
z osvéd¢enych postuptl urditych ¢lenskych statd, které se
ukdzaly jako G¢inné a proveditelné,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

1.1

KRITERIA PRO CERTIFIKACI

Posouzeni kritérii stanovenych v ¢l. 9 odst. 2 pism. a)
ab)

Pro certifikaci by mély byt zpisobilé pouze pfijimajici
podniky, které skute¢né vyrdbéji produkty pro obranné
tcely nebo netplné produkty pro obranné tucely, na néz
se vztahuje smérnice 2009/43[ES a které sestivaji ze
soucdsti ajnebo systému a subsystémi pofizenych od
tietich stran a maji byt uvedeny na trh pod vlastnim
ndzvem nebo obchodni znackou.

Certifikované pfijimajici podniky by mély pouzivat
produkty pro obranné ucely pfijaté na zakladé obecnych
licenci k transferu uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 pism. b)
smérnice 2009/43(ES pro vlastni vyrobu (kterd zahrnuje
zaClefiovani soucdsti do jinych produktd nebo jejich
pouziti jako rezervnich ¢i ndhradnich dild) a nemély by
je jako takové opétovné pievadét nebo vyvdzet (vyjma
pro Glely Gdrzby nebo opravy), jestlize se vyzaduje pied-
chozi povoleni ¢lenského stitu ptvodu.

Pfislusné orginy by mély byt ve vhodnych piipadech
a pfed vydanim osvéd¢eni schopné pozadovat od pfijima-
jictho podniku prohldseni, v némz se tento podnik zavéze
k tomu, Ze:

a) produkty pro obranné ucely pfijaté na zdkladé obec-
nych licenci k transferu uvedenych v ¢l. 5 odst. 2
pism. b) smérnice 2009/43[ES pouzije pro vlastni
vyrobu;
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1.2

1.3

1.4

b) se zdrzi opétovného transferu nebo vyvozu piislusnych
produktti jako takovych, vyjma pro ucely adrzby nebo
opravy.

Dodavky pro pfijimajici podniky, které na zdkladé
obecnych licenci k transferu uvedenych v ¢&l. 5 odst.
2 pism. a) smérnice 2009/43/ES provadéji ndkupy
vyluéné vyuzivané ozbrojenymi silami ¢lenského stitu

Prijimajici podniky, které jsou kvalifikovany jako vefejni
zadavatelé ve smyslu ¢l. 1 odst. 9 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/18/ES (') a provadéji nakupy
vyluéné vyuzivané ozbrojenymi silami ¢lenského stitu, by
mély mit ndrok pfijmout produkty pro obranné dcely na
zdkladé obecnych licenci uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 pism. a)
smérnice 2009/43[ES, aniz by byly certifikovany.

Posouzeni kritérii stanovenych v ¢l. 9 odst. 2 pism. c)

a f)

Vedouci pracovnik uvedeny v ¢l. 9 odst. 2 pism. ¢) smér-
nice 2009/43/ES by mél byt osobné zodpovédny za interni
program dodrzovani pravnich norem nebo systém fizeni
transfert a vyvozu uplatiiované v podniku a za pracovniky
povéfené kontrolou vyvozu a transfer. Tento vedouci
pracovnik by mél byt ¢lenem fidictho orgdnu daného
podniku.

Je-li osvédéeni pozadovdno pro jednu ¢i vice vyrobnich
jednotek, mél by popis fetézce odpovédnosti ve struktufe
piijimajiciho podniku pozadovany podle ¢l. 9 odst. 2 pism.
f) smérnice 2009/43ES jasné stanovit kontrolu vedouctho
pracovnika nad pracovniky v uvedenych jednotkich poveé-
fenymi kontrolou vyvozu a transfert.

Dotazy a obecné pokyny k popisu internich programi
dodrzovani pravnich norem a ndslednym posouzenim
jsou stanoveny v pifloze I. Clenské stity mohou doplnit
dal3i dotazy. Jestlize ¢lenské staty dalsi dotazy doplni, mély
by se tyto dotazy piimo tykat procesu posuzovani certifi-
kace.

Organiza¢ni struktura, kterou je tfeba certifikovat,
a posouzeni kritérii stanovenych v ¢&l. 9 odst. 2
pism. d) a e)

Pristup k certifikaci bude zdviset na organiza¢ni struktufe
pfijimajictho podniku a na zptsobu, jakym pfenasi odpo-
védnost za kontroly transferd a vyvozu. Certifikovan maze
byt cely podnik nebo jednotlivé provozni jednotky.

(1) UF. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.

2.1

2.2

Podniky, které maji vyrobni jednotky, na které byla pfene-
sena odpovédnost za kontroly transfert a vyvozu,
a souvisejici ¢innosti na vice adresich, by mély urdit, na
které z téchto jednotek se méd osvéd¢eni vztahovat.

CERTIFIKACE

Standardni Sablona osvédceni

Doporucuje se pouzivat standardni Sablonu osvédéeni
uvedenou v piiloze II.

Osvédceni by mélo byt vypracovano v jednom z tifednich
jazykt clenského statu, ktery osvédceni vyddva, a pokud
mozno v jednom z Gfednich jazykt jiného ¢lenského statu,
ktery ur¢i certifikovany pfijimajici podnik. Na osvédéeni by
mélo byt uvedeno datum jeho vstupu v platnost.

Pro Gcely ¢l. 9 odst. 4 pism. a) by osvédceni mélo od
certifikovaného  pfijimajictho podniku pozadovat, aby
piislusnému orgdnu ozndmil vSechny faktory a uddlosti,
které vyvstaly nebo k nimz doslo po udéleni osvéd¢eni
a které mohou ovlivnit platnost nebo obsah osvédéeni.
Certifikovany pfijimajici podnik by mél zejména ozndmit:

a) viechny dalezité zmény své priimyslové Cinnosti tyka-
jici se produktti pro obranné ucely;

b) jakoukoli zménu adresy, na které mtze piislusny orgdn
ziskat pfistup k zdznamtm o pfijatych produktech pro
obranné tcely.

Je-li to nutné, mél by byt pro tcely pismena a) vyznam
zmény odivodiiujici ozndmeni posouzen s ohledem na
informace, které jiz byly poskytnuty pro tclely registrace
podniku jako obranného podniku nebo pro dcely udéleni
licence k ¢innosti v oblasti obrany nebo vyrobni licence.

Vyména informaci o pfijimajicich podnicich, které
zadaji o certifikaci

Pro tGéely ¢lanku 12 smérnice 2009/43/ES jsou vnitrostatni
piislusné orgdny podnécovany k tomu, aby si vyménovaly
vSechny nélezité informace o vydavani osvédceni. Pokud je
pro Géely posouzeni pfijimajictho podniku za dGcelem
vydadni osvédceni nezbytné ziskat informace od jinych
piislusnych orgdnd, vydavajici vnitrostdtn{ pfislusny orgin
by mél pred vydanim osvédceni navazat styky s ostatnimi
piislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny.
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3. SLEDOVANI DODRZOVANI PRAVNICH NOREM 2009/43/ES nebo podminky pfipojené k osvédceni
o . . a pokud pislusny orgdn povazuje nesoulad za madlo
3.1 I:{av0m0c1V?r1§1usny€h organu prf)vadet navstevy za vyznamny, mél by piislusny orgdn ve lhité, kterd nepfe-
ticelem ovéfeni dodrZovéni prévnich norem sahuje jeden mésic od data, kdy piislusny orgdn poprvé
. . . . o zjistil nesoulad, pfijmout rozhodnuti, kterym bude od piiji-
Pro tcely navstév k ovéfeni souladu s podminkami pfipo- majictho podniku pozadovat provedeni ndpravné akce.
jenymi k osvédéeni a s kritérii stanovenymi v ¢l. 9 odst. 2
by inspektofi uréeni piislusnym orgdnem méli mit pfinej-
mensim pravomoc:
Pfislusny orgin by mél toto rozhodnuti neprodlené
a) vstoupit do piislusnych prostor; pisemné oznamit certifikovanému piijimajicimu podniku.
Takovéto rozhodnuti by mélo od certifikovaného pfijima-
jictho podniku pozadovat, aby ve Ilhiité stanovené
b) provéit a zkopirovat zdznamy, Gdaje, jednaci Fid v pisemném ozndmeni proved] nafizenou ndpravnou akci.
a jakykoli jiny materidl, ktery se tykd vyrobkt vyvdze-
nych, pfevddénych nebo pfijatych na zdkladé licence
k transferu od jiného ¢lenského statu.
Po uplynuti této lhity by mél piislusny orgdn ovéfit, ze
o 5 ) . ndpravnd akce byla provedena. Ovéfeni by mohlo
Takoye ,m.spe}(ce _bY Vmely, byt ,provadenvy v SQ?lad}l zahrnovat nav§tévu na misté, setkdni s vedoucim pracov-
s prévnimi predpisy clenského stdtu, v némz maji byt nikem uvedenym v ¢l 9 odst. 2 pism. ¢) smérnice
provedeny. 2009/43[/ES nebo vy$$im dfednikem  jmenovanym
uvedenym vedoucim pracovnikem ajnebo posouzeni
pisemné dokumentace pfedloZené timto vedoucim pracov-
3.2 Piipady, které odavodiiuji opétovné posouzeni nikem.
Piislusny orgin by mél znovu posoudit soulad
s podminkami pfipojenymi k osvédceni a s kritérii stano-
venymi v ¢l. 9 odst. 2 v té&chto piipadech:
Ve Ilhiité, kterd neptesahuje tfi mésice od dokonceni
ovéfeni, by mél byt certifikovany piijimajici podnik
a) doslo k vyznamnym zméndm v certifikovaném pfiji- plsemcrllle u];’ edo;pe}f g po iquzel}l, Igtelre pf}slt{sny, organ
majicim podniku, vetné zmén intern{ organizace plioveh’ j y zjistil, do jake miry byla pifjata napravna
podniku nebo jeho ¢innosti; akce vhodna.
b) existuji ndznaky, Ze certifikovany pfijimajici podnik jiz
neplni pifslusné podminky a kritéria; 4.2 Pozastaveni a zruSeni osvédéeni
Prislusny orgdn by mél pozastavit nebo zrusit osvédcen,
¢) pokud bylo certifikovanému pfijimajicimu podniku nastane-li néktery z téchto piipadi
naffzeno provést napravnou akci;
d) pokud md byt zruseno pozastaveni osvédceni.
)P " P a) certifikovany pfijimajici podnik neprovedl ndpravnou
akci ve Ihité stanovené v pisemném ozndmeni piislus-
o i (. o . , Geer e ného orgdnu, v némz piislusny orgdn od certifikova-
3.3 Qull:ladr:le)§]1( osledovam nové certifikovanych pfijimaji- ného pfijfmajicho podniku pozaduje, aby provedl
cich podmka ndpravnou akci;
Prislusny orgdn by mél vénovat obzvldstni pozornost
sledovdni nové certifikovanych pfijimajicich podniki.
Pislusny orgin by mél sledovat dodrzovani pravnich
norem P‘f’kUd ‘mozno bé,hem prvniho roku poté, co bylo b) certifikovany piijimajici podnik jiz nespliiuje jedno ¢i
osvédcen vyddno poprvé. vice kritérii stanovenych v ¢l. 9 odst. 2 smérnice
2009/43[ES nebo podminky pfipojené k osvédéeni
a piislusny orgdn povazuje nesoulad za zdvazny.
4. NAPRAVNA OPATRENI, POZASTAVENI A ZRUSENI
OSVEDCENI
4.1 Rozhodnuti nafidit ndpravnou akci

Pokud jiz certifikovany pfijimajici podnik nespliiuje jedno
¢ vice kritérii stanovenych v ¢l. 9 odst. 2 smérnice

Pfislusny orgdn by mél rozhodnuti o pozastaveni nebo
zruSeni osvédceni neprodlené pisemné ozndmit certifikova-
nému pfijimajicimu podniku a Komisi.
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4.3

Prislusny organ by mél pozastaveni zachovat, dokud certi-
fikovany pfijimajici podnik neni schopen prokazat soulad
s kritérii stanovenymi v ¢l. 9 odst. 2 smérnice 2009/43/ES
a s podminkami pfipojenymi k osvéd¢eni. Piislusny orgin
by mél v pisemném ozndmeni o pozastaveni osvédceni
nebo v ndsledné pisemné korespondenci urcit lhitu,
v niz by mél certifikovany pfijimajici podnik takovyto
soulad prokdzat.

ZruSeni pozastaveni osvédceni

Po uplynuti lhiity uréené v rozhodnuti o pozastaveni by
mél piislusny orgdn ovéfit, zda certifikovany pfijimajici
podnik spliuje kritéria stanovend v ¢l. 9 odst. 2 smérnice
2009/43[ES a podminky pfipojené k osvédceni.

Ovéteni by mélo zahrnovat nav§tévu na misté, setkdni
s vedoucim pracovnikem uvedenym v ¢&l. 9 odst. 2 pism.
¢) smérnice 2009/43/ES nebo vy$$im dfednikem jmeno-
vanym uvedenym vedoucim pracovnikem ajnebo posou-
zeni pisemné dokumentace piedlozené timto vedoucim
pracovnikem.

Ve lhaté, kterd nepfesahuje jeden mésic od dokonceni
ovéfeni, by mél pfislusny orgdn pisemné ozndmit certifi-
kovanému pfjimajicimu  podniku nové rozhodnuti,
v némz uvede nékterou z téchto informaci:

a) Ze je pozastaveni osvédceni zruseno a datum, kdy toto
zrueni nabyvd G¢inku;

b) pozastaveni je zachovdno do urcitého data, po kterém
bude provedeno dalsi ovéfeni;

¢) osvédceni je zru$eno.

VYMENA INFORMACI O CERTIFIKACI

Pokud bylo osvédceni udéleno, pozastaveno ¢i zruseno,
nebo pokud bylo zruSeno pozastaveni osvédcenti, piislusny
organ by mél neprodlené pisemné uvédomit certifikovany
pfijimajici podnik a Komisi.

NASLEDNE KROKY

Clenské stity se vyzyvaji, aby toto doporuceni uvedly

v ucinnost nejpozdéji do 30. cervna 2012.

Clenské stity se vybizeji, aby Komisi informovaly
o opatfenich, kterd pfijaly za dcelem uvedeni v G¢innost
tohoto doporuceni.

URCEN{

Toto doporucenti je uréeno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 11. ledna 2011.

Za Komisi
Antonio TAJANI
mistopfedseda



PRILOHA 1

Dotazy a obecné pokyny k popisu internich programit dodrZovani priavnich norem a k ndslednym posouzenim

Hlavni oblasti

Klicové dotazy

Doporucené osvédcené postupy

Prislusné kritérium pro
certifikaci

Organizacni, lidské a technické
zdroje pfidélené na Fizeni trans-
ferti a vyvozu

Jaky procentni podil obchodni ¢innosti podniku (roéniho
obratu) zdvisi na vyvozu a transferech zbozi, pro které se
pozaduje licence?

Kolik vyvozu a transfer takového zbozi se béhem roku
uskutecni?

Které funkce (napf. ndkup, technické cinnosti, Fzeni
projektd, doprava) v rdmci spole¢nosti se podileji na
procesu vyvozu a transfert a jak je rozdélena pfislusnd
odpovédnost?

Je v podniku zaveden elektronicky systém fizeni vyvozu
a transfert? Jaké jsou jeho hlavni rysy?

Ucelem téchto dotazi je ziskat dodatecné informace o interni organizaci podniku,
které jsou dulezité pro posouzeni dopadu ¢innosti tykajicich se vyvozu/transferu na
podnik a na souvisejici provozni postupy.

Kolik lidi je zaméstndno vyluéné za dcelem Fizeni vyvozu
a transfert nebo ma toto fizeni na starosti spolu s jinymi
tkoly?

Meéli by to byt vidy alespon 2 lidé, pro piipad dovolené, nemoci apod.

Rozesild podnik interné sviij pisemny zdvazek dodrzovat
predpisy v oblasti kontroly vyvozu|transferti a viechna
pifslusnd omezeni konecného pouziti a vyvozu?

Rozesild podnik interné svijj pisemny zdvazek na zddost
poskytnout informace o konetném pouziti/kone¢ném
uzivateli?

Oba pisemné zdvazky by mély byt zahrnuty do pfirucek pro dodrzovani souladu,
které jsou k dispozici pracovnikim odpovédnym za kontrolu vyvozuftransferd,
a méli by o nich védét vsichni zaméstnanci, jichz se kontrola vyvozu/transfert
tykd (napf.. v oddéleni prodeje ...).

¢l. 9 odst. 2 pism. d)
a ¢l. 9 odst. 2 pism.
e)

Dodrzoval dosud podnik pfedpisy v oblasti kontroly
vyvozu/transfert?

Podnik by mél tradicné dosahovat dobrych vysledkd, pokud jde o dodrzovani
piedpist v oblasti kontroly vyvozu/transferd.

¢l. 9 odst. 2 pism. a)

Maji pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozu/transfera
k dispozici pfirucky pro dodrzovéni souladu a jsou tyto
pifrucky aktualizovany?

Prirucky pro dodrzovani souladu, slouzici jako ndvod pro pracovniky odpovédné za
kontrolu vyvozu/transfert, by mély byt k dispozici alespori v elektronické podobé
(napf. na podnikovém intranetu).

Tyto pifrucky by mély obsahovat provozni a organizacni postupy, jimiz se maji
pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozu/transferti fidit.

Pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozu/transferd by méli byt neprodlené infor-
movéni o zméndch piirucky, které se tykaji jejich tkold, a o vstupu téchto zmén
v platnost.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)
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Hlavni oblasti

Klicové dotazy

Doporucené osvédcené postupy

Piislugné kritérium pro
certifikaci

2.

Retézec odpovédnosti

Popiste fetézec odpovédnosti za vyvoz a transfery ve
vaSem podniku.

Odpovédnost za dodrzovani souladu pii kontrole vyvozu/transferi by méla byt
stanovena pisemné. Pisemné podklady popisujici fetézec odpovédnosti (napf.
zdznamy nebo organizacni schémata) by mély byt aktualizovény.

Popis by mél obsahovat podrobné tidaje o pfeddni odpovédnosti a o pfijatych
obvyklych postupech v situacich, kdy vedouci pracovnik uvedeny v ¢l. 9 odst. 2
pism. c) smérnice 2009/43[ES neni pfitomen.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Mé piislusny orgdn k tomuto popisu vzdy piistup?

Piislusny orgdn by mél mit vzdy snadny p¥istup k informacim o fetézci odpovéd-
nosti, a to nejen ve fdzi poddni zddosti, ale také pro tGcely ndsledného sledovédni
dodrzovani pravnich norem a ndvstév za tcelem ovéfeni dodrzovani prdvnich
norem.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Ve které ¢isti vaseho podniku se nachdzi fizeni vyvozuf
transferti?

Zda je Fzeni kontroly vyvozu/transferti organizovano v kazdé expedi¢ni jednotce, ve
spravnim ustedi nebo jako samostatné oddéleni kontroly vyvozu zilezi na velikosti
a struktufe podniku.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Jakd je piisobnost pracovnikii odpovédnych za kontrolu
vyvozu|transferd ve vztahu k jinym funkcim v rdmci
podniku?

Pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozuftransfer by méli byt co nejvice chranéni
pied stietem zdjmd. Méli by byt zmocnéni k zastaveni transakce.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Jak je uspordddn vztah mezi pracovniky odpovédnymi za
kontrolu vyvozu/transfertt a vedoucim pracovnikem, jakd
je napf. moznost vymény informaci?

Pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozu by méli mit moznost obratit se pfimo na
vedouciho pracovnika, pokud potiebuji pravomoc zastavit transakci.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Uved'te, jaké dalsi povinnosti md vedouci pracovnik,
ktery byl urcen jako osoba osobné zodpovédnd za trans-

fery a vyvoz.

Vedouci pracovnik by mél byt clenem nejvysstho vedeni. Jeho postaveni by nemélo
vést ke stfetu z&jma (napf.. nemél by byt zdroven vedoucim oddéleni prodeje ...)

¢l. 9 odst. 2 pism. ¢)

af)

3.

Intern{ audity

a) Namdtkovd inspekce

Jak casto jsou namdtkové inspekce provadény?

Interni program dodrzovani pravnich norem a denni provozni postupy by mély byt
podroboviny (neocekdvanym) namdtkovym kontroldm.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

b) Interni audity

Jak casto jsou interni audity provadény?

V idedlnim pfipadé jednou za rok a nejméné kazdé tii roky.

Jaky procentni podil vyvozuftransferid je podroben
kontroldm?

V zdvislosti na Cetnosti vyvozu/transferd, alespon 1% a podle ocekdvani nejvyse
20 %. Pomér se muze pii jednotlivych auditech lisit.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)
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Kdo tyto kontroly provadi?

Moznou odpovédi by méla byt jedna z téchto moznosti:

— osoba ve vy$3i funkci v fetézci odpovédnosti za kontroly vyvozu|transferd,
— vedouci jakosti,

— finanéni feditel nebo dcetni,

— kdokoli jiny ze stfedni drovné fizeni nebo ve vyssi funkci, kdo md alespor
ur¢ity odstup od kazdodenni price tymu odpovédného za vyvoz/transfery.

Jakych otdzek se tyto audity tykaji?

Audity by mély zodpovédét tyto otdzky:
— Jsou dodrzovdna zavedend vyvozni omezeni?

— Jsou zavedeny a aktualizovdny postupy, které zarucuji, Ze jsou dodrzoviny
viechny piedpisy tykajici se vyvozu a transferi?

— Je pravidelné provddéna instruktdz?
— Je mozné rychle ziskat pfistup k zdznamtm?
— Jsou zaznamy vycerpavajici?

— Vztahuji se zdznamy na vSechny dulezité aspekty dovozu, vyvozu a transferu
a na produkty, které zistavaji v clenském state?

— Jsou k dispozici informace o historii pfislusnych produktii od zdroje po misto
urcen{?

¢) Plinovdni a Wdcinnost audit
a kroky navazujici na audity

Jak zarucujete, Ze je auditu podroben reprezentativni
podil zésilek?

Auditu by méla byt podrobena alespori jedna zdsilka na kazdého zdkaznika nebo na
kazdé misto urceni nebo alespon jedna zdsilka na kazdy projekt.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Stanovi podnik program interntho auditu?

Mél by byt stanoven program interntho auditu, ktery by zarucoval, Ze je auditu
podroben reprezentativni pocet zdsilek.

Jsou piipady nesouladu zjisténé pfi internich auditech
systematicky napravovany? Jsou o takovychto akcich
vedeny zdznamy?

Podnik by mél vést jasné zdznamy o viech piipadech podezfeni na nesoulad, které
zjistil interni audit, o doporucenych opatienich k ndpravé téchto piipadd
a o posouzeni ucinnosti téchto ndpravnych opatfeni pro dosazeni souladu.
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4. Obecné zvysovani povédomi

4.1  Provozni a organizacni postupy

Jak jsou koncipovany interni postupy podniku, které maji
zvySovat obecné povédomi a co nejvice sniZit rizika
spojend s kontrolami vyvozu/transfer?

Provozni a organizacni postupy by mély byt stanoveny pisemné a mély by obsa-
hovat pokyny a obecné zdsady k témto bodim:

— celkovému procesu vyvozuftransferd od pfijeti objedndvky, posouzeni pouzitel-
nosti predpisi o vyvozu/transferech a dodrZeni piislusnych predpisa tykajicich
se vyvozu/transferti aZ po odeslani nebo pfevedeni (pted odeslinim nebo pieve-
denim musi byt provedena zdvére¢nd kontrola souladu),

— sledovani souladu s podminkami licence,

— interakei s externimi subjekty a v nékterych piipadech s jinymi zicastnénymi
oddélenimi v rdmci podniku, napf. pravnim oddélenim a oddélenim prodeje,

— koordinaci viech zaméstnancti, ktefi se podileji na kontroldch vyvozu/transfert
nebo jichz se tyto kontroly urcitym zptsobem tykaji (napf.: prodejci by méli byt
pouceni, aby pracovniky odpovédné za kontrolu vyvozu/transfert informovali
o vSech pochybnostech, a méli by byt informovani, ze k vyfizeni objednavky
muze dojit teprve tehdy, byla-li schvalena pracovniky odpovédnymi za kontrolu
vyvozu|transferti),

— koordinaci a pifpadné vyméné informaci s pfislusnymi orgdny (napi.: piipadné
podavani zprdv o podeztelych piikazech k transakci, pfipadnd existence politiky
dobrovolného poskytovani informaci ...).

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

4.1.1 Provozni a organizacni postupy:
faze pred udélenim licence ()

a) Embarga

Jakym zptisobem podnik zohlediiuje embarga?

Pro piipady, kdy md byt zdsilka podle plinu odeslina do mista urceni, na které je
uvaleno embargo, by méla byt stanovena pravidla, podle nichz by bylo mozné
ovéfit piislusné predpisy tykajici se embarga. Takovéto ovéfeni by se mélo vzta-
hovat alespon na:

— zdkazy doddvek stanovené predpisem tykajicim se embarga,

— Klasifikaci produkt, které maji byt odesldny, podle seznamu produktd, jichz se
embargo tykd,

— dodate¢né pozadavky na udéleni licence pro urcité sluzby, napf. technickou
pomoc.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

L10TT'S1

[s5]

arun 9ysdoIag YruisA Tupajn

69/11 1



Hlavni oblasti

Klicové dotazy

Doporucené osvédéené postupy

Prislusné kritérium pro
certifikaci

b) Seznamy sankeci

Jakym zptisobem podnik zohlediiuje seznamy sankci?

Podle piislusnych seznamt sankci by mély byt zkontroloviny ndzvy/jména
a totoznosti pravnickych a fyzickych osob, jimz ma byt dodavka zasldna.

Jakd mira (nebo procentni podil) jistoty, Ze byl nalezen
vyhovujici protéjsek, je pfi hleddni totoznosti na seznamu
sankci pozadovdna, aby bylo mozné povazovat tento
protgjsek za odpovidajici (za ,shodu®)? Jaké postupy se
pouziji, kdyz byl pro urcité jméno nalezen shodny
protéjsek?

Procesni pokyny by mély byt stanoveny pisemné a mély by podrobné uvddét, jak je
tieba zachdzet s pravdépodobnymi vyhovujicimi protéjsky a piipady ,shody“ (pokud
byl napf. nalezen odpovidajici protéjsek, musi to byt ozndmeno pislusnému
organu).

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

¢) Kontrola produktt uvedenych
na seznamu (produkty, pro
které je tieba udélit licenci,
protoZe jsou zafazeny do
kontrolntho ~ seznamu  pro

vyvoz|transfery)

Dotazy k internim postuptim, které zarucuji, Ze produkt
uvedeny na seznamu neni vyvezen ¢i pieveden bez
licence:

1) Je zaveden systém pro elektronické zpracovani ddaja,
ktery zaznamendva klasifikaci produktd, které podnik
pfijal nebo vyrobil?

Klasifikace produkt by méla byt zaznamendvdna v systému pro elektronické zpra-
covani udaji (pouze pokud tento systém jiZ existuje). Zmény kontrolnich seznam
by mély byt v systému okamzité hldseny.

2) Jak jsou viechny produkty, na které se vztahuji poza-
davky  na  udéleni  licence,  klasifikoviny
a zaznamendny a kdo je za to odpovédny? Jaké jsou
zavedeny postupy, aby bylo zaruceno, Ze je klasifikace
produktti neustdle aktudlni, a jak je tato aktualizace
dokumentovana?

Pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozu/transferti by méli nést zodpovédnost za
zaznamendvéni a klasifikaci produktd, v piipadé potieby po poradé s technickymi
odborniky.

3) Jak je posouzeno kone¢né pouziti a vérohodnost
pifjemce?

Pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozu|transtert by méli nést zodpovédnost za
ovéfeni vérohodnosti pifjemct a méli by vénovat zvldstni pozornost kone¢nému
pouziti a riziku odklonéni.

Pokud jsou pracovnici odpovédni za kontrolu vyvozu|transferd informovéni, Ze
pifjemce porusil predpisy v oblasti kontroly vyvozu/transfert, méli by informovat
pifslusny orgdn. Ovéfeni dobré viry pifjemce je obzvlasté dulezité v piipadech, kdy
jde o nového zdkaznika nebo kdy je totoznost zdkaznika nejasnd nebo pokud
existuji pochybnosti o deklarovaném kone¢ném pouziti (napi.: pifjemce objednal
neobvykld mnozstvi, pozaduje zvldstni a neobvyklé tranzitni trasy ...).

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

d) Nehmotny pfevod technologif

Jak podnik zarucuje soulad s pozadavky na nehmotny
pievod technologii (napf. prostfednictvim elektronické
posty nebo piistupem k intranetu ze zahranici)?

Podnik by mél vydat jasné a pisemné pokyny, pokud jde o nehmotny pievod
technologii prostiednictvim elektronické posty, faxu, intranetu nebo internetu.

K poskytnuti nebo pfevodu technologie by mélo dojit teprve po posouzeni, zda jde
o technologii, pro kterou je pozadovéana licence, a pokud o takovou technologii jde,
poté, co byla licence povolujici pfevod udélena.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)
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e) Technickd pomoc

Jak podnik zarucuje soulad s pozadavky na technickou
pomoc?

Mél by byt zaveden postup pro dodrzeni souladu s pozadavky na technickou
pomoc:

— pro zahrani¢n{ név§tévniky/zaméstnance,
— pro zaméstnance (napf. technické pracovniky) v zahranici,

— pro konference, semindfe se zahrani¢nimi tcastniky nebo pro piipady, kdy jsou
konference nebo semindfe organizovdny v zahranici.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

4.1.2 Provozni a organizacni postupy:
faze udéleni licence

Jak podnik zajistuje, aby zddosti o licence, které podavd,
byly tplné a vycerpavajici?

Podnik by mél byt vybaven tak, aby mohl v plném rozsahu dodrzovat procesy
a postupy poddvéni zddosti o licence, které plati v clenském stdté, kde je usazen.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Provozni a organiza¢ni postupy:
faze po udéleni licence

Jaké interni postupy zarucuji, Ze jsou dodrzeny podminky
licence?

Aby bylo zajisténo dodrzeni podminek licence, mélo by byt pfed konecnym odes-
lanim provedeno zavérecné ovéfeni splnéni pozadavkd na kontrolu vyvozujtrans-
ferts.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

4.2 Zvysovani povédomi a odbornd
piiprava pracovnikii odpovéd-
nych za kontrolu vyvozu

Jaké informace maji vSichni zaméstnanci, jichz se tykaji
kontroly vyvozuftransfer, a vsichni pracovnici odpo-
védni za kontrolu vyvozu|transfertt k dispozici?

Vsichni by méli mit pfistup k vyse uvedenym organizaénim a provoznim postuptim,
které se tykaji kontrol vyvozu/transferi.

Tyto provozni a organiza¢ni postupy by mély byt zaznamendny a aktualizovany
v piiruckdch pro zajisténi souladu, které maji pracovnici odpovédni za kontrolu
vyvozu(transferdi k dispozici.

Provozni a organizacni postupy by mély obsahovat jasny popis procesu dodrzovani
souladu pfi vyvozu|transferu od pfijeti objednavky, ovéfeni souladu s piislusnymi
predpisy tykajicimi se vyvozu|transfert aZz po konecné odesldni nebo prevedeni.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Jak casto se aktualizuji znalosti pracovnikd odpovédnych
za kontrolu vyvozu?

To by se mélo dit pfi kazdé zméné vnitrosttnich a unijnich pravnich pfedpist
a postupt v oblasti kontroly vyvozu, ale pfinejmensim jednou za rok. Kromé
rocnich obecnych aktualizaci v rdmci odborné piipravy se doporucuje, aby byly
k dispozici také komentdfe k pravnim pfedpistim v oblasti kontroly vyvozujtrans-
ferti a odborné Casopisy a tiskoviny, pokud existuji.

Jakym zptisobem se aktualizuji znalosti pracovniki odpo-
védnych za kontrolu vyvozu|transfert?

Odbornd piiprava prostfednictvim riiznych ndstrojii véetné:
— externich semindfi,
— Gcasti na informacnich schiizkdch pofddanych pislusnymi organy,

— gkoleni, externich nebo on-line.
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5.

Fyzickd a technickd bezpecnost

Je bezpecnost vasi spolecnosti akreditovdna piislusnym
stdtnim orgdnem? Uved'te podrobnosti.

Je pravdépodobné, Ze kazdé ndrodni ministerstvo obrany nebo podobnd organizace
pozaduje urcitd bezpecnostni opatfeni, pokud podnik pracuje jejich jménem. Muze
postacovat pouhd skutecnost, Ze je akreditovdna bezpecnost podniku.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Pokud neni bezpecnost takto tfedné akreditovdna, jakd
bezpecnostni opatfeni jsou zavedena k zajisténi bezpec-
nosti zdznamt a postupt tykajicich se vyvozu/transfera?

Prostory by mély byt v celém rozsahu oploceny. Mél by byt zabezpecen
a kontrolovdn vstup. Prostory by mély byt pod stilym dohledem, a to i mimo
pracovni dobu. Mohl by byt zfizen samostatny vstup pro piijem a vydej, ktery by se
nachdzel mimo hlavni vyrobni prostor.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Jakd bezpecnostni opatfeni jsou zavedena, pokud jde
o software a techniku?

Systém by mél byt chrdnén heslem a zabezpecen firewallem. Podnikovd sit je
zabezpeCena proti neoprdvnénému pifstupu.

Meéla by byt kontrolovdna elektronickd zafizeni (laptopy, osobni digitdlni pomficky
atd.), kterd jsou vyndsena mimo podnik nebo do zahranici, a také e-maily zasilané
jako soucdst projektu i za jinych okolnosti.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

6.

Vedeni zdznamd a sledovatelnost
vyvozu a transferl

Jakym zptsobem vedete zdznamy o vyvoznich omeze-
nich, kterd vdm byla pfeddna od dodavatele produktu?

Podniky by mély vést zdznamy jednim nebo nékolika z téchto zptsobi:
— v elektronickém souboru nebo slozce v elektronické posté,

— ve slozkdch podle projekt,

— ve slozkdch podle dodavateld,

— v samostatnych slozkdch pro omezeni,

— v systému objedndvek.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)

Jak pfifazujete vyvozni omezeni k ndslednému transferu
nebo vyvozu?

Mozné odpovédi by mély obsahovat jednu nebo vice z téchto moznosti:

— pomoci elektronického souboru nebo slozky v elektronické posté obsahujicich
informace o dovozu a ndsledném pohybu,

— v rdmci systému fizeni podniku,

— pomoci slozek pro projekty nebo dodavatele, v nichz jsou viechny informace
vedeny spolecng,

— pomoci systému evidence podobného systému slozek.

¢l. 9 odst. 2 pism. f)
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Jak jsou tyto zdznamy zpfistupiiovany pfislusnym | — Mélo by byt mozné zdznamy zpiistupniovat elektronicky — v nékterych piipa- | ¢l. 9 odst. 2 pism. f)
organtim? dech mize byt nutné provést ndvitévu na misté, je-li nutny pristup
k zabezpeCenému intranetu, ale nékteré zdznamy je mozné pfevadét pro ucely

kontroly na dilku.

P
v
— Zaznamy mohou byt rovnéz k dispozici v ti§téné podobé a nékteré z téchto
zdznami je mozné skenovat, napf. pro tcely kontroly na dalku.
(1) Ucelem fize pied udélenim licence je urcit, zda kontroly vyvozu/transferti maji dopad na podnik, tj. zda jsou predpisy tykajici se kontroly vyvozutransfert relevantni z hlediska Cinnosti a transakci podniku, a nisledné zda je pro tyto
transakce zaveden pozadavek na udéleni licence. Cilem je co nejdfive urdit a analyzovat veskerd rizika spojend s kontrolou vyvozu/transfert a provést nezbytna patficnd opatfeni, napf. pozadat o licenci nebo odpovidajicim zptisobem
pouzit obecnou licenci.
.
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PRILOHA I

STANDARDNI SABLONA OSVEDCENI

LOGO CLENSKEHO STATU - PRISLUSNEHO ORGANU

IDENTIFIKACE PRISLUSNEHO ORGANU

OSVEDCEN(

vydané podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES ze dne 6. kvétna 2009 o zjednoduSeni
podminek transferti produktt pro obranné ucely uvniti Spolecenstvi

Osvéddeni ¢. XXX -

PFJIMAJICT POANIK oot e e et (nazev piijimajiciho podniku)
ZaPSANY PO GISIBIM ..ttt ettt bbb b e h e e b e er et be e (identifikacni ¢&islo)
S SIAIBM Vi (adresa sidla, ulice ¢&., postovni smérovaci ¢islo, mésto)
vyhovuje poZadavkim &l. 9 odst. 2 smérnice 2009/43/ES ve zZnénl StANOVENEM V ...cccvieerieineere e saeseene s

(odkaz na vnitrostatni pravni pfedpis, kterym se provadi ¢lanek 9).

Certifikovany pfijimajici podnik a jeho nize uvedené vyrobni jednotky jsou opravnény pfijmout produkty pro obranné dcely
pro vlastni vyrobu a pro Ucely Udrzby a opravy na zakladé obecnych licencl k transferu vydanych jinymi &lenskymi staty.

Y e =T AR Y o] o TaT (e i T=Ta g ol (=Y SO

(Ramecek pro pfipadné uvedeni vyjimky):

Toto osvédceni umozZiiuje pfijimat produkty pro obranné Ucely uvedené ve Spolecném vojenském seznamu Unie,
s vyjimkou téchto kategorif:

Podminky tohoto osvéd&eni jsou Stanoveny V ... (pfislusny vnitrostatni pravni pfedpis)
Toto osvédcéeni je platné od .....cccovvvvnenene (datum vstupu v platnost) do ........ccccceevvnnnnn. (datum skonceni platnosti)
WVWABNO V' et e e bt e b R E b E R b bR e r e s (misto)
TSRS SRR (datum vydani)

(Podpis pfisludného organu povéfeného certifikaci)




